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Artigo 5.°
Cessaciio do recurso a arma de fogo

O pessoal do Comissariado contra a Corrupcdo deve cessar o
recurso a arma de fogo logo que a causa fique extinta.

Artigo 6.°
Dever de informaciio depois do recurso a arma de fogo

O pessoal do Comissariado contra a Corrupacio depois do
recurso a arma de fogo deve informar logo o seu superior hie-
rarquico imediato desse facto, e posteriormente, elaborar um
relatério por escrito.

Artigo 7.°

Guarda e manutencio de armas de fogo, municoes
e materiais de escolta

1. Cabe ao Departamento de Apoio Técnico a guarda e ma-
nutencao de armas de fogo, muni¢des e materiais de escolta, bem
como o fornecimento dos mesmos ao pessoal do Comissariado
contra a Corrupcdo de acordo com as regras estabelecidas.

2. Findo o trabalho, o pessoal referido no nimero anterior
deve devolver as armas de fogo, muni¢des e materiais de escolta
ao Departamento de Apoio Técnico.

3. O pessoal do Comissariado contra a Corrupcéo, ao qual
tenham sido distribuidos armas de fogo, municdes e materiais
de escolta, responsabiliza-se pela sua guarda e manutengio.

4. No caso de desvio ou perda de armas de fogo, municdes e
materiais de escolta, o respectivo trabalhador do Comissariado
contra a Corrup¢@o néo apenas precisa de informar o seu supe-
rior hierdrquico e, posteriormente, elaborar um relatério por
escrito, mas também tem de informar o Departamento de Apoio
Técnico.

5. O Departamento de Apoio Técnico deve dispor de livros
proprios para registar a hora e data da entrega e recepcéo de
armas de fogo, muni¢des e materiais de escolta, as respectivas
quantidades e tipos, o nome e a categoria do pessoal que tenha
procedido a entrega e recep¢do dos mesmos, bem como outros
elementos relevantes.

GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima
Insténcia n.° 3/20600

1. Considerando o disposto no n.° 3 do artigo 1.° do Regula-
mento Administrativo n.° 19/2000, publicado no Boletim Oficial
n.° 10, I Série, de 6 de Marco, da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, delego no chefe do meu Gabinete, mestre Tang

Pou Kuok, a competéncia para a pratica dos seguintes actos:
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1) Assinar os diplomas de provimento;

2} Conlferir posse e receber a prestacio de compromisso de
honra;

3) Conceder licenga especial e licenga de curta duragio e de-
cidir sobre transferéncia de férias, por motivos pessoais ou por

conveniéncia de servico;

4) Visar ou considerar justificadas as faltas previstas no artigo
89.°do ETAPM, verificados os respectivos requisitos legais cons-
tantes dos subsequentes artigos aplicdveis, bem como autorizar

a dispensa de servigo nas situagdes af previstas;

5) Autorizar a nomeacio proviséria e a recondugdo e conver-
ter em definitivas as nomeagdes provisérias ou em comissdo de

servigo em regime de estagio;

6) Autorizar a mudanca de escaldo nas categorias das carrei-
ras de pessoal dos quadros e do pessoal contratado além do qua-
dro, em regime de assalariamento e de direito privado;

7) Autorizar a renovagédo dos contratos além do quadro, de
assalariamento e de direito privado, desde que ndo implique al-

teracdo das condig¢bes remuneratdrias;

8) Conceder a exoneragio e rescisdo de contratos além do
quadro, de assalariamento e de direito privado, nos termos le-

gais;

9) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos além do quadro, de assalariamento

e de direito privado;

10) Assinar os diplomas de contagem e liquidagdo de tempo
de servico prestado pelo pessoal dependente do meu Gabinete;

11) Autorizar a substitui¢do dos titulares de cargos de chefia
do meu Gabinete, nas situagdes e condi¢des previstas na lei;

12) Autorizar a recuperagdo do vencimento de exercicio per-

dido por faltas por motivo de doenga;

13) Autorizar a prestagio de servigo por turnos ou em regime

de horas extraordindrias, até ao limite legal;

14) Autorizar a apresentagdo de funciondrios e agentes e seus
familiares as Juntas Médicas, que funcionem no Ambito dos Ser-
vigos de Satde;

15) Autorizar o subsidio especial previsto no n.° 3 do artigo
14.° do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, até metade da

percentagem af referida;

16) Decidir dos pedidos de passagens, transporte de bagagem,
adiantamentos de vencimentos, atribui¢des de prémios de anti-
guidade e demais subsidios previstos na lei;

17) Determinar deslocagdes de funciondrios e agentes, de que

resulte direito a percepgéo de ajudas de custo por um dia;
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18) Autorizar a participacio de funciondrios e agentes em con-
gressos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades se-
melhantes, quando realizados na Regido Administrativa Espe-
cial de Macau ou, quando realizados no exterior, nas condicdes
referidas na alinea anterior;

19) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou execugdo de contratos

com a Regido Administrativa Especial de Macau;

20) Autorizar as despesas decorrentes de encargos mensais
certos, inerentes ao funcionamento dos tribunais das vérias ins-
tancias e do meu Gabinete, designadamente os de arrendamen-
to de instalac¢des, condominio, consumo de electricidade e dgua,
servigos de limpeza e de seguranga, ou outros da mesma nature-
za, desde que ndo exceda, cada uma delas, o montante de

150 000,00 (cento e cinquenta mil) patacas;

21) Aprovar as minutas dos contratos relativos as despesas re-

feridas na alinea anterior;

22) Autorizar o seguro de pessoal, material e equipamento,

imévelis e viaturas;

23) Autorizar o abate & carga dos bens patrimoniais do meu Ga-

binete que forem julgados incapazes para o servigo;

24) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
10 000,00 (dez mil) patacas;

25) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos piblicos, relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no meu Gabinete e que sejam

precedidos de concurso superiormente autorizado;

26) Autorizar a informacéo, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados no meu Gabinete, com exclu-

sdo dos excepcionados por lej;

27) Assinar o expediente dirigido a entidades ¢ organismos
da Regido Administrativa Especial de Macau e do exterior, no
ambito das atribui¢des do meu Gabinete.

2. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo presidente do
Tribunal de Ultima Insténcia, o chefe do meu Gabinete pode
subdelegar no pessoal com fungdes de chefia as competéncias
que forem julgadas adequadas ao bom funcionamento dos ser-

Vigos.

3. Dos actos praticados no uso das delegacdes, aqui conferidas,

cabe recurso hierdrquico necessario.

4. Sao ratificados os actos praticados pelo meu chefe de Gabi-
nete, no dmbito da presente delegacdo de competéncias, desde
a sua nomeacdo até & data de publicacdo do presente despacho.

5. O presente despacho produz efeitos desde a data da sua

publicacdo.
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Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instincia, aos
21 de Novembro de 2000. — O Presidente do Tribunal de Ulti-

ma Instancia, Sam Hou Fai.

Extracto de despacho
Por despacho do presidente, de 22 de Novembro de 2000:

Mou I Man — contratada além do quadro como adjunto-técnico
de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 260, no Tribunal de Segunda
Insténcia, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Dezembro
de 2000, ac abrigo dos artigos 13.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, e 25.°¢ 26.°do ETAPM,
em vigor.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instincia, aos
29 de Novembro de 2000. — O Chefe de Gabinete, Pedro Tang.

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS DE JUSTICA
Extractos de despachos
Por despachos do signatdrio, de 18 de Outubro de 2000:

Ip Soi Leng, adjunto-técnico de 2.7 classe, 3.° escaldo, e Un Hio
Kuong, operdrio qualificado, 1.° escaldo, assalariados, destes
Servigos — renovados os contratos de assalariamento, ao abri-
go dos artigos 27.°,n.° 5, e 28.° do ETAPM, em vigor, de 9 de
Novembro de 2000 a 30 de Junho de 2001, para a primeira, e
pelo periodo de um ano, a partir de 16 de Novembro de 2000,
para o tdltimo.

Por despachos do signatério, de 19 de Outubro de 2000:

Chan Wai Man e Hui Fong Leng, adjuntos-técnicos de 2. classe,
2.° e 3.° escaldo, assalariados, destes Servigos — renovados 0s
contratos de assalariamento, ao abrigo dos artigos 27.°,n.° 5, e
28.°do ETAPM, em vigor, de 17 e 21 de Novembro de 2000 a
30 de Junho de 2001, respectivamente.

Por despacho do signatdrio, de 20 de Outubro de 2000:

Vu Ch’on Heong, auxiliar, 5.° escaldo, assalariado, destes Servi-
¢os — alterada a cldusula 3.” para a mesma categoria, 6.° esca-
ld0, indice 150, nos termos do artigo 27.°, n.° 5, do ETAPM,
em vigor, conjugado com o artigo 11.°, n.> 1, 3, alinea ¢), e 5,
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 17
de Outubro de 2000.





